
"Давно не виделись, Эл", - сказала Джулия.

"Элиан" лишь кивнул, издав тихое "Хм", и замолчал.

Джулия вздохнула от разочарования, подошла к кровати и выразила свое желание: "Я хочу
поговорить с Элианом".

"Нет", - холодно ответил он.

"Почему?" - возразила она, сильнее нахмурившись.

"Он ещё не очнулся", - ответил он, как ни в чём не бывало.

Джулия была ошеломлена этим ответом. В этом не было никакого смысла, но она знала, что
человек перед ней не стал бы лгать. Ей нужно было разобраться с этим позже. Сейчас ее
больше беспокоил Элиан.

"Что случилось с Элианом?" - спросила она, не скрывая беспокойства.

"Он попробовал провести новый эксперимент, и всё пошло плохо", - спокойно заявил он.

На этот раз Джулия не сдержала гнева. Сначала она потеряла мужа, а теперь её сын, который
никогда не доставлял особых проблем, едва не покалечился из-за эксперимента. Вдобавок к
этому, никто не был готов рассказать ей всю правду. Она посмотрела в глаза "Элиану" и
выразила своё разочарование.

"Значит, для тебя почти ослепнуть - это просто "плохо"? Для тебя почти полная умственная
отсталость - это просто... "плохо"? Может, ты проверяешь мои границы?"

Действительно, чрезмерное использование своего дара, как это сделал Элиан, имело
последствия. Во-первых, его глаза были полностью уничтожены в результате его
неосторожного поступка. Лис, который был свидетелем чудесного исцеления Джулии, не
понимал всей серьёзности ситуации. Джулия потратила на лечение его глаз несколько минут -
даже для неё это было выдающимся подвигом, поскольку она не просто исцелила их, а
фактически вернула их к жизни. Когда Джулия прибыла на место происшествия, Элиан уже
был слепым, и если бы не её божественные способности к исцелению, ничто не могло бы
спасти его зрение. Но это было не самое страшное. Опасный каскадёрский трюк Элиана
истощил его умственную энергию - опасное событие. Истощение умственной энергии, как и
истощение маны, имеет серьезные последствия. В случае с Элианом, если бы Джулия не
подоспела вовремя, его мозг был бы непоправимо поврежден, что привело бы к умственной
отсталости или слабоумию.

Размышляя о том, как она чуть не потеряла сына всего через несколько дней после потери
единственной любви всей своей жизни, и всё это ради простого эксперимента - эмоции Джулии
захлестнули её. Слёзы навернулись на её глаза, и она схватила "Элиана" за воротник.

"Почему? Почему ты позволил ему это сделать? Разве ты не поклялся защищать его?" - её
голос дрожал от рыданий.

Впервые за время их разговора выражение лица "Элиана" изменилось. На его молодом лице
отразились сожаление, раскаяние и вина.

"Я... не знал, что всё будет так плохо", - признался он, его голос дрожал.



Действительно, в пылу азарта Элиан не подумал о серьёзных рисках, связанных с его
опрометчивым экспериментом. Хотя он знал об истощении умственной энергии и тщательно
следил за уровнем своей энергии, путешествуя по миру рун, его увлечение тем, что он
обнаружил в квантовых рунах, заставило его безрассудно растратить свою энергию, что
привело к плачевной ситуации.

Тем временем "Элиан" внимательно следил за действиями и окружением Элиана. Когда он
заметил, что умственная энергия Элиана резко падает, он попытался предупредить его, чтобы
тот остановился. Однако Элиан был слишком увлечен своим исследованием, чтобы обращать
внимание на предупреждения. "Элиан" мог бы насильно вмешаться, деактивировав дар Элиана,
но он решил не лишать Элиана этого момента после двух дней упорного труда. Он просто не
мог заставить себя это сделать.

Вот почему "Элиан" испытывал такой сокрушительный груз вины. Он должен был вмешаться,
даже если это означало бы пойти против воли Элиана. Он не справился со своей главной
обязанностью: защитой Элиана. Простить себя казалось невозможным. Вопросы Джулии
только усугубили его внутренние страдания, добавляя соли на рану.

Когда Элиан потерял сознание, "Элиан" остался в сознании. Он все еще мог сканировать свое
тело, быстро различая состояние своих глаз и мозга. Его заставили проспать целый день,
потому что, с Элианом, главным, полностью недееспособным, он не мог контролировать свое
тело. Ему пришлось терпеливо ждать постепенного выхода Элиана из бессознательного
состояния, прежде чем он смог проснуться. К сожалению, выздоровление Элиана затянулось,
поскольку он принял на себя всю тяжесть истощения.

За это время "Элиан" также почувствовал чудесное исцеление своего тела. Хотя в тот момент,
без возможности видеть или слышать, он не мог определить целителя, Джулия была главным
кандидатом. Ее знание состояния его мозга и быстрое вмешательство целителя указывали на
то, что она была причиной чудесного выздоровления.

Теперь, когда он знал, "Элиан" понял, что должен что-то предпринять. Он принял позу на
коленях на кровати, склонив голову к Джулии.

"Мне жаль", - сказал он, его голос был полон раскаяния. "Мне действительно жаль", - повторил
он.

"Я... Я должен был остановить его", - эти слова преследовали его с предыдущего дня. Он
продолжал: "Спасибо, огромное спасибо, Джулия". В нем всколыхнулась благодарность.
Несмотря на свою неудачу, он признал невероятное исцеление, которое она совершила. То, что
сделала Джулия, было не чем иным как чудом, и это смирило его.

С другой стороны, Джулия и Лисандра были потрясены до глубины души. Они были хорошо
знакомы с "Элианом", или лучше сказать с Элом, второй личностью Элиана, который всегда
ставил безопасность Элиана превыше всего и обладал непревзойденным чувством гордости. На
самом деле, до восьми лет Элиана Эл никогда ни с кем не разговаривал, так как общение с
кем-то, кроме Элиана, казалось ему ненужным. Они все помнили, как Элиан угрожал
причинить себе вред, чтобы заставить Эла заговорить в первый раз.



Но вот он был, искренне прося прощения. Его выражение лица и слезы, которые он с трудом
сдерживал, не оставляли места для сомнений.

Джулия нежно улыбнулась, смахнула слезы и успокаивающе положила руку на плечо Эла. Она
ласково сказала: "Все в порядке. Мы все ошибаемся". Она чувствовала, что ситуация произвела
на Эла глубокое впечатление. Джулия понимала, что позволить ему мучиться таким образом
будет только вредно.

Самая сложная глава на сегодняшний день
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